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Reiigion y Mora

SANTORAL.— MAYO DE 1913

|
|
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11 Sabado.—Stus. Mamerto ob., Poncie, Eudaldo,
Anartasio v Felisa madrtires,
t2 Domingo &ifra octava-We*la ASceision. —NTRa.
SEVORA DR LO3 DESVUPARADOS, ﬁy Stos. Domingo
de la Ca'vads, Pancracio, Nereo v Aquileo mrs.
13 Lunes. —5tos. Pedro Regaludo ofr., Mucio pbro.
v mr., v Juan el Silencioso ab.
t4 Martes.—Stos. Pascual papa. Boaita io ob. v Vic
tor, Banitacin, Justs Justina v Encling mrs.
15 Miére 5. =Strs Isidro Labrador, Simoplicio v
Torcuato obs.. Juan Bautista de Ia Salle cont.
16 Jueves.—-Stos. Honorato, Waido y Peregrino obs',
~ Juan Nepomuceno caminiQo, Maxima vy,
17 Viernes. — Stos. Bruno ob., Pascusl Builds tran-
ciscano, Claudia vy, Basilis1 y Restituta mrtires.
18 Sibado.—Stes. Féliv de Cantidicio, Erich rey,
~y- Venancia, Eufrasia, Madrona v Julity mrs.
19 Doming». ~Ziv 10.—passun wE P
VENIDA DEL ESPIRITU SANTO, ¥
tino papa. e lvo abogado.
20 Lunes.—Stas. Anastasio y Teodoro oois. Bernar-
dino de Sena franciscano. y Basila mr.
21 Martes..—Stos. Secundo pbro., onato, Victsrio,
Sinesio .y Secundino mrs.
22 Miércoles.--Stos. Emilio, Julia v Quiteria mrs.,
Ramén ab., Elena vg., y Rita Cuasia viu la. ;
23 Jueves.—La Aparicién de Santiago Apdstol, v I
i
|
I

&

HORRH

7 )
.

oL h

Stos. Desideriob., Florencio monje, Basilio. Lu- -
cio y Julidn mrs., y Humiliana viuwda
24 Viernes.—Stas. Afra, Susana, Marciana y i'ala-
.Cia y el beato Juan de Frades mrs.
25 Sabado.—Stos. Urbano, Bo :ifacino IV v Grego-
rio VII papas. —Témparas.—Ordenes.--
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@ FACTORIA %
D ¢4

DI BLE .

i

N
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j NUESTRA.SENORA DE MONTSERRAT &
s  IMPORTACION = 2
l‘ ‘Especialided en Vinos Selectos, Licores. de

72 las Mejores Marcas, Champagne, Jerex, Tejidos,

": Giéneros de Punto, Mantas, Comestibles. &.
‘ EXPORTACION
z

‘De_tods elase de frutos del pais.
7‘%

L‘ —JAIME ASTURGO—

S7 Divcccion
en Fernando Poo,—~ Gomez de la Serna n® 4.

pirececion en Barcclemna.

Sres iWliguel y Sallés

Ronda de San Pedro 42 Pral--Telélono n® %42 A.

?5 QB(‘W@%M REREGEDKEY

P Se hacen Toda Clase de
Construcctonﬂs y Reparaciones

por contrato o Administracion bajo
la direccion del inteligente NMaestro

Don Francisco Jover
Para detalles, dirigirse a la Factoria
de D. Jaime Asturgo,

Calle Gomez de la Serna n” 42
SANTA ISABLEL

SN E
5"’%(«‘@”5\&@ UEWENOREG

mma::@@mmmm%
MAXIMILIANO C. JONES.

Sta Isabel— San Carlos

Farnando Poéd

Importader de articulos na(mn‘lle v
extian,eros

Expertador de frutos de! Pais ¥
Cowmisioues.

pEE- Una de las Casas mis antiguas ¥
acreditadas de la Isla Fernandiana.

W PO

o T2 AP FNIE

&@@ ARBERABRERR “’st’ﬁw’f&&%
$ARTHUR DA COSTA LEAL ¢
Propietario y Agricuitor, %}}

5&?
&

{# vende plantas y semillas de cauchu®

g{g Tl < @
¥ CASTILOA ELASTICA®-. &

g{? Plantas a 250 ptas millar, en-

= tregas en Septbre. =
& Semillas a 100 pesetas millar,” W
& entregas en Abril.

‘5}‘ RUEGO ANTICIPEN SUS PEDIDOS. gg;

BB
= A
COGFIAC ¥ ANISADCS 2

DE SUPERIOR CALIDAD |

fabricados por los
RELIGIOSOS CARMELITAS DESCALZOGS %
De venta cn la Factm‘ig “I’O'I‘l}U" |
y en la de “JUOSE ANDRES

Agente para estas Posesiones: Aurelio Mensua 5
] Caile Nueva de S. Francisco, 23.2°1° i
\> —BARCELONA—

X
\\ '””!U\

&@@@@@@@@@@3@@3

Pjpeepwp=teprer

§) Sebastlan Tm're_s
EXPORTACION E IMPORTACION
% PROPIETARID DE L\ HACIENDA
% «La Barcelonesan.-San Carlos.
&

Consignatario Cacao, café y otros

productos coloniales _ {
Paseo San Gervusw -42- DBarcelona
Dircecion Tclegr.iﬁca y“~Telefbxlica—SEBTOR.—
PRS- % T b

RIS Y TORBES

CONSIGNATARIO\'S\

lmportédores y exportad%res
Calle de Moncada 17 BARCELONA
K=&~ Dircccion  FPR"

Telegrafica y
Telefénica

L)
] -
Q
.
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RATAEL CASAL SANCHEY
Propietario - Aaricuitor - Comerciante

Exporta CACAOS a Comision y a Destino
z santa Isabel Banapg |
]
|

L e YAy

FARMACIA, DROGUERIA Y PERFUMERIA DE
TORNER- LOPEZ BERNITO. C.

Abundante surtido en DROGAS; ESPECIFICOS, Perfumeria fina, y produc-
tos de Farmacia. Aparatos ortapéd.cos y toda clase de enseres necesarios para
cuidar un enfermo. Articulos de Fotografia v Optica a gusto del consumidor.

[E=2" No Olvidarse de la especialidad de la casa, UNICA en la Colonia en
la Combinacion de GASEOSAS y Sifones, y en la Fabricacién de Legias.

Calle de Sacramento

. Santa [sabe!

e e e e

Gran Canaria (Las Pa!mas)

PANERIA DE MANUEL CAMPOS PADRON

Grandes almacenes al por mayor y detall en toda clase de
tejidos de lana, seda, hilo y algodén.
Especialidades en generos negros garantizando su color sélido.

Se remiten muesiras al mesor aviso.

N e e,

Md@!! HB&S Gﬁ ESLF b"i “FOX¢

THE FOX TYPEWRITER £OMPANY, fran Rapids.

Concesionarios exclusivos para la venta en la Guinea Espafiola

- PEREZ Y MORA SANTA ISABEL (Fernando Poo)
BATA (Guinea Continental )

Casas en Barcelona y Las Palmas (Gran Canaria)

Direccion telegrafica PEMORA Clave 8.B.C. 5 Edicién!
DTN OO Ol N RGO ORI @w{“}
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Precios de sascripeion.~T'n Fspaiia y Norvie de Africa 7 avio,

ailo, 8 ptas.— Por corresponsal 50 cts. meis. Pago

LEALE V.

¢ No ha leido Usted el IRIS

DE PAZ:

M P S hed 63 T W e

‘que de seguro le gustard.

Espafia. Sus amengs crénicas en poco rato le pondrina V.

Religioso de Espafia y del extranjero —DIRECCION,

nuecstras Casas.

al corriente de todo el
Buen Suceso 18.— Apartado 368 — Madrid.
Extranjero.

5 ptas; seis meses, 3 ptas.

Is un Seusanario Religioso llustrado es el mds lzido en

movimiento politico

un

adelantado.— Se recibep suscripeiones en todas y cada una de

E
a

o
i
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Horas de Caja: De 8 a 11 y 3o, por

AN A A e S e

Servicios de {a Compafia Trasatlantica

Linitea de Buenes Aires
Servicio mensual salicndo de Barcelona el 4, de
Malerga el 5 y de Cadiz el 7, para Santa Cruz de
Tenerife, Montevideo y #uenos Aires; ewmprendiendo
el viaje de regreso desce Buenos Aires ¢l dia 2 y
de Montevideo el 3.

Linea de New-York, Caha, Méjico.

Servicio mensual saliendo de Génova (facultativa)
el 21, de Barcelona el 25, de Mdlaga el 28 y de Cadiz
el 80, para New-York, Habana, Veracruz y Puerto
Méjico. Regreso de Veracruz el 27 y de Habana el 30.

Linea dc Cubgs, Melico

Servicio mensual saliendc de Bilbao el 17, de San-
tander el 19, de Gijon el 20 y de Coruiia ¢l 21, para
Habana y Veracruz. Salidas de Veracruz el 16 y de
Habana el 20 de cada mes, para Corufia y Sauntander.

Linea VYenczucela-Colombin

Servicio mensual saliendo de Barcelona el 10, el
11 de Valencia, ¢l 13 de Malaga, y de Cadiz el 15 de
cada mes, para Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife,
Sta. Cruz de la Palma, Puerto Rice, Habana, Perto
Limén y Colon, Sabanilla, Cura¢ao, Puerto Cabello, y
La Guayra.Se admite pasaje y carga con trashordo
para Vcracmz y Tampico, y Puertos del Pacifico.

Lincea ¢ Filipinas
En lo que resta de afio se rcalizarin los siguientes
viajes a Manila,
el 50 de Agoslo, 13 de Octubre y 26 de Noviembre,
para Port—=Said, Suez, Colombo, Singapore y Manila.

Linea de Fernando Poo

Servicio mensual saliendo de Barcelona el 2, de
Valencia el 3, de Alicante el 4, de Cadiz el 7, para
Tanger, Casablanca, Mazagan, (Escalas facultativas),
Las. Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de
la Palima y puertos de la costa occidental de Africa.

Regreso de Fdo. Poo el 2, haciendo las escalas de Ca-
narias y de la Peninsula indicadas en el viaje de ida.

Limea Brasil-Plata

Servicio mensual saliendo de Bilbao y Santander,
Gijon, Coruiia, Vigo y Lisboa (facultativa) para Rio
Janeiro, Montevideo y Buenos Aires; emprendiendo
¢l viaje de regreso desde Buenos Aires para Mon-
tevideo, Santos, Rio Janeiro, Canarias, Lisboa, Vigo,
Coruila, Gijén, Santander y Bilbao.

Estos vapores admiten carga en las condiciones
mas favorables y pasajeros, a quienes la Compaiiia
da alojamiento muy cémodo y trato esmerado, como
ha acreditado en su dilatado servicio.

Todos los vapores tienen telegrafia sin hilos.
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- BANK 0F BRITISH WEST AFRICA UWTLD

SUCURSAL DE FERNANDO POO

Calle de LEPANTO ¥

Se ofrece para abrir Cuentas Corrientes,

SAN RICOLAS — Santa Esabel

aceptar Depdsitos a plazo fijo

dando intereses, abrir Créditos limpios y tambien contra productos en al-

macén, cobrar letras de camblo

giros, hacer

r arreglos especiales y en suma

hacer cualqulela clase de operacion bancaria.

e G ——

la MANANA y por la TARDE:

—8e cierra los Domingos.—

OFICINA CENTRAL, 17 Y 18 LEADENHALL STREET LONDON
gucursales -en Inerpool \1anchester y New-York y en todos los Puertos

del Africa- Occidental.

Corresponsales en todas las partes del Mundo.
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saliendo los vapores de Barcelona

Pe 2 a 3 y fo; menos les Sabados.
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ANO XV. BANAPA (FERNANDO POO) o DE ‘MAYO DE 1918. N IXL

C . } ~ § PARA LOS ABONOS Y
-~ DIRECCION.—BASILE : b6 'ﬁ % g ! RECLA vACIONES DIRIGIRSE A
- ] ¥ B . - 1 v
ADMINISTRACION.~BANAPA | [ j\ | LA ADMINISTRACION DE
\ ; s X [~BANAP.—

e e AP I

Revista Quincenal dirigida por los Misicneros r.!ji)a de! Inmacuiado Corazon de Marsa

S - . . ;

SE PUBLICA LOS DIAS 10 ¥ 25 DE CADA MES. - CON APROB.»‘(CION ECLESIASTICA

N - N rm g s e

‘% PRECIOS DE  ANUNCIOS, ISGUELAS ¥ COMUMCADO
==POR INSERCIZN-~

PRECIOS M2 SESCRIPCION.— P36 ADES1STADO

Para Aauacios por

{
)
‘En la Colonia E«paiic  Un san ¥ pescta tiempos convenclonales dirigirse é

PN

)
; N
)
% )
) Seis mescs * N ; a la Adininisiracion de BANAPA CUBIERTAS.— Una pigina 20 pesetas.
Fuera de la Colonia. Un afin {8l § ; Media ,, 10 v
: Seis meses - | LD - I — : Media columna de s 5
Certificadg o, Cuplicemns SO Dos sextas partes d& columna ’
NO. suelto 0'30 cts; N” atrasado 000 wuplicemns h mayor circuliciin ¢ i Una sexta ve ge . 1450 "
de esty Rovista

T TEXTO.~Lo mismocoarecargo da 1 peseta

e P\ A A P N PN N P N S N o S N P N TS N N N A S N N NP S P A 8 e e e e e

Snmavrie—7ercto.— Dovumento inportont~.—Cartas familicres:—Crrespondencias de Basilé v San  Carvlos. —
-La muerte de nuestro Hio. Prelado: (Con:lu iin).—~Pary un Mouscleo,—Cubiertas,—Santoral. —Anuncios.

EL infrascrito Preshiters, Misionero, Hijo del. Co azén de Maria, Secretario que:ﬂzé‘
V_del Hlustrisimo 7 Reverendisimo Padre ARMENGOL -COLL Y ARMENGOL, Obispo Titular . de.
ngmca (q S. g 0.) y sciualmeate del Vicariato Apsstédico fe FER NAN% PO

CER’"H*R, v Quie en el Archivo de su cargo, Reg. C. Fol. quince, en-
cuéntrase dcposuado un Documento reductado en latin quer traducido literalmen—
te, dice asi:

“Hay un membrete que dice==Vicariato Apostdlico de Iernando Poo-DhCRE»
TO—Habiendo sido ecstablecido por el Sumo Pontifice BENEDICTO XIV, por el
Decreto “Ex sublimi” de fecha 26 de Enero del afio 1753, y por sus Letras a
~todos los Obispos—-Vicarios Apostdlicos con fecha 8 de Agosto de 1755, como
“también por la Sagrada Congregacion de Propaganda Fide-en su Decreto de 23
.de Enero de 1786; que los Vicarios Apostolicos designen 'a uno o dos Vicarios
‘Generales, para quec cn caso de muerte o fallecimiento de los mismos Vicarios
Apostolicos, pueda uno de ¢llos substituirles y encargarsc del gobierno del Vi-
~cariato; a Nos nos ha parecido conveniente en el Sefior nombrar para este car-
i go al muy Reverendo Padre NICOLAS OONZAI EZ, y después de él, al Reve- -
rendo Padre AMBROSIO RUIZ.” ' ’ S
—‘“Ademds, conformandonos con lo que significa la Sagrada Congregacion do
Propaganda Fide ea sus Letras de g de Diciembre de 1822, delegamos a los
‘mismos todas Nuestrzs I"acultades ordinarias y extraordinarias, con potestad de
—;ﬁoderlas éllos subdelegar a otros Misioneros, pero solo en casos particulares.’
Dado en nuestra Casa principal de Santa, Isabel de IFernando Poo, a veinte y
~ocho de F cbrero de mil novecientos diez y siete, FARMENGOL, COLL VIC APTO.
M. F.—Rubricado—Por mandato del Iltmo Sr. Obispo, Vicario Apoqtohco;
mi Sefior—Mariano Ferrando, Secrio. C. M. F.—-Rubr:cado,.—‘.‘(‘onc.uerdav con ¢l
Orlgma] a que me remito. ' | _

o o © FONDO CLARETIANO
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Y ‘como quiera que Dios Nuestro Seror em sus adorables designios ha tenido
por bien disponer de la vida del 1ltmo.
 ARMENGOL (Q. S.G. H), falleciendo santamente ¢l dia 21 del actual, a‘las 3
v 35 minutos de ]a madrugada, desde
encargandose temporalmente del Régimen del Vicariato
de Fernando  Péo, hasta nueva provision por la Santa Sede,

‘ Fide, el muy Reverendo Padre NICOLAS GON-
7ALEZ Y PEREZ, con el cardcter de PRO-VICARIO APOSTOLICO.
. v al objeto de que pucda llegar a conocimiento de to-

jurisdiccion eclesidstica,
da Congregacion.de Propaganda

—Y para que conste, ¥

dos los fieles de estz Vicariato Apostolico,
pPOO, a veinte y cinco de Abril del afo mil novecien—

ISABEL DE FERNANDOC
tos diez y ocho.

'VYO . BO

vy Rdmo. Padre ARMENGOL COLL Y
entonczs ha pasado a sustituirle en la

mediante la Sagra-

se publica el presente en SANTA

MARIANO FERRANDO, SECRIO. C. M. F.

© GARTAS FAMILIARES
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Sr, D th-n, Thomson.

“Queridisimo amigo: El laconismo de la tuya me

" darfa a entender la polvareda que se ha levantado
iep tu corazdm, ainque tu no me lo dijeras: .y si-
“gnto’ que no ¢ hayas desahogado, aun guando sol-
taras-lo que t4 llamas disparates, Estd seguro
JOHN, que en pocos o en nadie podras despositar
mejor que en tu amigo tus penas, tus quejas, tus
enfados, y estoy por decir, tus insultos; que en esta
ocasién, por graves que fuesen, no los tomaria yo
por tales. Conociéndonos tanto desde nuestra infan-
" cia, gcrees ta que no habria de apreciar el alcance
. de tws palabras?

. Voy ahora a contestar con llaneza a tus preguntas.
JEs posible, dices, que sca buena una Religion que
prohibe a los fieles leer la Biblia? — Esto pensaba
yo también al venir a Barcelona; y me has de per-
donar si me alargo ¢n detallarte lo que me suce-
.-di6 con ocasi6n de abrigar yo esta ides. Como en
esta ciudad de Barcelona la inmensa mayoria de
las famiiiss acomedadas son catblicas, mi papd, al
colocarme como pupilo en una de ellas, les rogé
" que no me molestasen por mis creencias. Yo, sl
~ principio, por no en tender !a lengua, y ademds pa-
ra no perder el tiempo que necesitaba para mis es-
tudios, alternaba poco con Jos miembros de aquella
familia compuesta de amo, su sefiora y dos hijos.
Me encantaba, sin embargo, la paz que reinaba en-
- tre éllos. Llegé. el invierno, y un dia, mejor dicho,
- una noche, porque el frio me hizo -miedo, me sali
. .de ‘casa 'y me artimé a ellos en ocasion en que esta-
. b'm"c(mvc'rsmdo‘ al lado de la estufa, después de
haber: cenado. Comenzaba a entender algo la con-
versacicn, por lo cual fué para mi un rato agra-

- pre que quiera;

et e SR P, S T T

dable ¢l que pasé ‘con ellos. Notaba, sin qucfcr, el
cuidado con que procuraban cumplir el encargo de
mi papd relativo a mi religién. Como las noches
frias se tuerop sucediendo, y a mime parecid que. no
Jes molestaba, se repitid la tertulia. En una de ellas
hablando de la guerra de Cuba, se levantd el amo
a sacar de un hermoso armario que alli tenfan
un periodico. Seguile yo con la vista;y, al abrirlo,
le primero con que toparon mis ojos fué cen una
Biblia ea seis tomos. Sorprendido le dije:
;Hola! yo creia que los catdlicos tenian prohitido
lecr la Biblia.
¢Como? me contesto el amo,si la Biblia es pala-
bra de Dios: dquiere V. que nos este prohibido leerla?
—Yo asi lo tenia entendido. :
—Pues estaba V. equivocado, amigo mio; la leemos
todos los dias, y cuando noscuadra, varias veces al dia.
—Pero sin falar a...?
—Sin faltar a ninguna prohibicion. Comprendo que
V. ha oido canpanadas, y no sabe donde ,afiadio el
sefior de la casa. Si quiere V, yo le explicaré lo
que hay sobre ésto.
—Con mucho gusto, le conteste.
—_Pues bien, un catdlico, dijs, puede Jeer la Biblia
impresa en latin y aprobada por un Obispo, siem-—
sin que se lo estorbe prohibicién
alguna de parte de la Iglesia. Lo que tenemos prohi-
bido es leerla traducida a nuestra lengua, sin notas
que expliquen el sentido en que deben entenderse
ciertas frases que podrian ser mal interpretadas (1).
' —gY esto; porqué? ’
—Porque la Iglesia catdlica ha tenido y tiene siem-
pre mucho cuidado en que a la sagrada Escritura se
Je d¢ el mismo sentido que pretendi6 el Espiritu
Sanmto al revelarla, ésto ¢s, el sentido en ‘que la

explicaron los Apostoles, conservado, después de
ellos, por los SS. Padres que les sucedieron, Y-
per la Iglesia. ’

—:De mcdo quz Vis. no in'erpretan la Biblia?

© FONDO CLARETIANO
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~No, me contestd, nosotros seguimos la interpre-
tacion que le da la Iglesia, y que ella conserva por
tradicién desde el principio del cristianismo.

Aqui pard la conversacidn, la cusl me dié después

mucho que pensar. Porque por ella vi que los catdli-
cos no tenlan prohibida la lectura de la Biblia; vi que
en la unidad de interpretacién tiene la unidad de
creencias; a diferencia de nosotros que creiamos cada
une seglin nos parecia. Me acordé de lo que dice
S. Pedro: Ninguna profecia de la Escriturase hace por
interpretacion propia; porque en ningun tiempo tué
dada la profecia por voluntad del hombre; sino que
Ics hombres santos de Dios hablaban siempre inspira-
dos del Espiritu-Sante; (I Petri, c. I, vv. 20, 21)
Vi, segin me dijo el seffor de la casa, y después
lo he comprobado, que el cuidado mds exguisito de
la Iglesia catélica respecto de la sagrada Biblia, cen-
siste en conservarla tal como salié de mano de los
Evangelistas y demads escritores sagrados, no sélo en

su texto sino también en la interpretacion del mismo;

de suerte que no se¢ le dé¢ hoy un sentido distinto
del que se le daba en tiempo de los Apdstoles. Estos
pensamientos que tenia a solas en los ratos que me
sobraban después del estudio, fueron los primeros
que me movieron a preguntar o‘rss cosas sobre el
catolicismo, y formaren el principio o base de mi
cambio de religidn. Y pongo punto final, esperando
que me dispensards el que deje para otro dia la con-
" testacion a la otra pregunta, porque ésta va pasa los
limites de una carta. Adios, John,

sabes que te
quiere tu amigo

Guillermo.

Barcelona, 25 de Febrero de 18¢8.

(1) Nota.= El periodico Norte—Americano OQur
Sumday Visitor publicdé un notable desafio para
el que pidié la mayor publicidad posible. Es el ca-
so que uno de los suscriptores del citado periédi-
co deposité ¢n un Banco de Huntiagton (Indianaj ja
cantidad nada despieciable de 10.000 dollars que
serian entregades al que llegase a demostrar con
argumentos veridices cualquiera de las siguientes
acusaciones lanzadas comtra Ja Iglesia Catélica: «1%)
Que estd prokibida a los catdlicos la leciura de
la Biblia; 2% que la lglesia Catdlica vende las in-
dulgencxa:. y absoluciones; 3°) que los catdlicos ado-
ran las estatuas o imagenes con adoracién ab-
soluta; 4%} que los catdlicos estin bajo la direccién
politica de Rema: 5%) que hay tnmoralidad en los
conventos o monasterios catélices: 6%) que hay mu-
chachos detenidos en los conventos catdlicos con~
tra su voluntad: 7*) que los Jesuitas ensefian o en
sefiaron «que el fin justifica los medios»: y 8" que
éstos o los caballeros de Colon hacen determinados
juramentos. jQué bnena ocasién aquélla para sin
trabajo ganarse la friolera de 10.000 dollars! No ha-
bia mas que recoger cualquiera de esas acusaciones,
y decumentarla, es decir, tener la honradez de po-

ner junto a la acusacidn la prueba. Hace dos afigs.

se lanz6 ese reto. y no sabemos que ni uno solo
de esos flamautes caballeritos, que talzss cosas dicen,
porque saben que Jos ignorantes no Jes han de
exigir pruebas de sus infundios, lo haya aceptado.

es que saben muy bien que nc prohibe la Iglesia
catdlica la lectura de la Sda. Bibiia; Digascnos si-
no, ¢dénde consta tal prohibicién:? Lo que desea la
Iglesia es que no se saque de la triaca ponzofia, o
sea que la Iglesia Catélica vel¢ constantemente por—
que la lectura de la Sda. Bitlia sirviera para edi-
ficacién de los fieles ¥ nd para destruccién: que
fuera Gtil y provechosa y no perjudicial e indiscreta.

Para ceshacer las calumniosas afirmaciones sobre
este resobado punto de controversia, basta.apun-
tar que mucho antes de nacer los reformistas del
siglo 16, ya la Biblia se hallaba traducida en todas
las lenguas europeas para uso del pueble sin cor-
tapisas 'de ninguna clase con tal yue la versién es-
tuviese autorizada y anotada con notas aclaratori-
as de los textos diticiles y oscuros, porque en la
Biblia hay sus puntos dificiles de entender, y upa
vez traducida puede caer en manos de ignorantes,
de hombres sin estudio ni ciencia, pudiendo ser mal
entendida la palabra divina con grave dafio de las
almas.

Solo la edicién alemana de Augsburge contaba
ocho ediciones numerosas y la italiana de Malerni
tenia treinta v tres,

Antes del descubrimiento ce la imprenta existi-
an ya muches traducciones en castellano, catalan,
italiano, francés, inglés, anglo-sajén, alemain, arme-
nio, gotico y eslavo. Después fueron innumerables
las versiones y ediciones en .asi todas las lenguas
“del' mundo. En espafiol se hicieron entre otras ver-
siones la Ferrariense, la de Casiodoro d» Reina, la
del judio Menasseben lIsrael, 1a de Alfouso el Sa-
bio, la de Alfonso V. de Aragén y la de Bonifa-
cio Ferrer en catalidn. La de Cipriano Valera, que
actualmente usan los protestantes tenia notas pero
las han suprimide. Mas conocidas y usuales son

los traducciones del P. Scie y la de Félix Torres ‘

Amat. Entre todas los ediciones de la Biblia nin-
guna fué mds famosa que la Poligioia Complutense
impresa en 1314 a 1518.

Conste, pues, que la Iglesia Catdlica no prohibe
que se lea la Biblia, ni en castellano, ni en. nin-
guna lengua, asi original como traducida: séla ha
dictado sus reglas prudenciales: Quiere que se lea
en ejemplares fidedignos v que realmenie sea la
Biblia pura y sincera; y como rzdie puede car le
de si uma Biblia es pura vy fiel sine yerrenis autc-
rizad>s y sabias, manda que toda Biblia anis de
publicarse la cxaminen los doctores sabics v 1ectoy;
y si ven que es fiel la Biblia, la aprieban y ta'o
censura la permitan los Obispos.

En este criterio prudencial csta inspiraca la
Constitucidn Qfficiorumnt ac munerum de Leén X111
cuando dice: «art.5°) Los cdiciciones del texto ori-
ginal y de las traducciones antiguas de la S:zgrada

Escritura, aun de la Iglesia Onemai publicsdas pcr

cualquiera que no sea catélico. aun cuando parez-
can editadas fielmente e mtegram—mc, 2610 se.per—
miten a los que re dedican a estudios teclégicor o

biblicos, ¥ cso, cen tal que en les rré}cg( ro sean
impugnados las dogmas de la & cstélica» Art. €9
Con la misima regla v con las mismas condiciones
se permiten las Jemds tradncciones de la Sda. Bi-
tiia. 1anio la latina ccmo la de cualquier Jengua,
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ya no usada, editadas por los no catélicos».

Mis claramente se evidencia el esp'ritu pruden-
cial de¢ la lglesit en los siguientes :rticulos de la
misma Constitucién Pontificia: «Art. 7°) Siendo
manifesto por la experieacia que si la Sda. Biblia
s¢ deja leer a cualguiera sin distincida, es mids el

- daffo que la utilidad que resulta, por la ligereza de

los hombres, qu:dan proh'bidas abs>lutamente to-

das las traducciones en lengua vulgar a(n las he- -

chas ror fos catdlicos a rno ser lss aprobadas por
la Sede Apostdlica, o editadas bajo la vigilancia de
los Gbispos con notas tomadas de los Santos Pa-
dres- de la Iglesia y de doctos y citdlicos escrito-
resv Art. 8°) Quedan prohibilas tdas las traduc-

. ciones de la Sda. Biblia, hechas en cualquier len-

gna vulgar por todos los que no sean catdlicos, y
especialmente las que divulgan los Sociedades Bi-
blicas, .que ham sido condenadas muchas veces por
los Romanos Pontifices, como quicra gque en ellas
se. menosprecian del todo las saludabilisimas le-
yes de la lglesia acerca de los divinos libros. Sin
emkargo, esas traducciones se permiten a los que
se.dedicant a estudios teolégicos v biblicos, con. tal
que se observe lo que se dijo en el articulo 5°.»
Por conswmente la Iglesia Catdlica, prohibe: a)
el texto omgmal v las tradi ccionds antiguas publi-
cadas por cualquiera que no sea catélico: b) las tra-
ducciones, aun: fas hechas por los catélicos, que no
estan aprobadas por 1a Sede Apotilica o editadas
bajo la vigilancia de las Obispos con notas de los

“Stos. Padres y de doctos y catdlicos escritores: )

‘las Uaduéciones’corricntcs hechas por los no ca-
tolizos y que divulgan los Sociedades Biblicas.
Pérmite: 1°) las ediciones del texto original y de

. las: traducciones antiguas publicadas por los no ca-

télicos y las traducciones editddas por Ios no caté-

 licos a los que se “dedican a estudios teoldgicos ‘o

biblicos, con tal que en los prélogos o notas no se-
an impugnados los dogmas de la ¢ catdlica. 2°)
la lectura de-la Biblia en latin o en lengua vul-

B gar. con tal que la edicion sea de los aprobados por '
la Santa ‘Sede o hecha bajo la vigilancia de los O- .

bispos con notas de los SS. Padres y doctores ca-
télicos. La lglcsm catolica al obrar asi, correspondi6
a su elevada mision. como Iglesia de Cristo, cus-

~todio "de 1a .1, défénsora de 1a moral y guia segu-
ra, sefislada al 'hembre por la divina Sabiduris: Sus

medidas de precauuon son una prueba mas del gran
respeto con que. miré siempre la Palabra de Dios,
qué no puede ni debe estar al capricho de las in-

t rpretacio-es prwadas del veleidoso csplrnu hu-

¥ 1mano.

2y Ya anuguamcntc censuraba S. Jerénimo enér-
gicamente la pretension de que cada uno se bastase
asi ‘'mism’ para interpretar -la Biblia. En ella hay
cosas dificites de entender, come dicé la-misma Sda.
fiscritura; « Loquniur el sapentinm, dice S. Pablo,

14 mysterio. gr@ abscoudita est» (Cor. 2-7.); y
mas terminantemente S. Pedro, refiriéndose a las

Ccartas de S, Pubdlo: «in qwbis uar bucedam aiffi-

cilin intellichit, qine indocti ¢t instabiles depravant,
B cut el.ceteras
dz umem 2=t err,

S-16)
.m mism 1\) 4lir g undnimemente los Santos

~cripruras al suzmn ipsorum per-

Paires vy Doctores de la lglesia cuyos comeatarios
a las sagradas Letras sonm una prueba auténtica le
esa obscuridad. _

. Por eso y porque de la extraviada interpretacion
han nacido todas las heregias se impone una regla
de fe que para que sea tal, nodebe estar a merced
del capricho individual.

Esta regla de fe catélica, es el magisterio infalible
de la lIglesia en materia de fe y costumbres:. el
calélico cree lo que la Iglesia le ensefia como
cosa de fe, y lo cree firmemente, por que sabe que
Jesucristo le di6 autoridad para ensefiar en su nom-
bre a todas las gentes

En virtud de ese magisterio divino la lIglesia
catdlica tienme la facultad, privativamente suya, de
interpretar dogmidticamente las sagradas Escrituras.
permitiendo la interpretacién exegética a los sabios
y doctores, con tal que en las cuestiones relaciona-
das con la fe y las costumbres, la interpretacién
se base en la dogctrina catdlica y se haga segun el
vénime sentir de los Santos Padres.

Ruias.

DOVA ROSARIO SUKO M. PACHI E HIJA CRISTINA

Recuerdan a todos sus paricntes, allegados v conoci-
dos el falecimiento de 81 Hermano Manuel Villaverde
Muatiche acdecido el dia 4 do Septiembre de. 1916, a
los 19 ailos de edad, los Sacramen-
tos y domas auxilios ospirituales, asistido por un Rdoe.
P. Misionero. )

recibidos todos

Era natural y vecino de San, Carlos. A todos’ cllos
ruegan, ic tengan presente en’ sus oraciones.

CORRESF’ONDENCIHS

WNotas de Basilé.—La nota culminante de este
poblado se refiere a la impresién producida porla
enfermedad y muerte de nuestro llorado llmo. Pa-

.dre Vicario Apostélico. De la Comunidad de Misio-

neros nada digamos, pues se deja comprender la
honda pena que al igual que los demds Misioneros
del Vicariato liemos sentido “con la desaparicién de
nuestro amante Padre ¥ Hermano en Religién.

Tampoco tratamos de explicarel profundo senti-
miento de las Rdas. Religiosas de la lomaculada
Concepcién que tantos fivores reconocen haber
recibido del llmo. Finade, sobre todo con su acer-
tada direccién espmtual '

Dec los pocos vecinos que en la actualidad tiene
este poblade y de otros amigos de fuera hemos
recibido escritas saturados de la mayor pena, reve-
ladores de la opinién de santo en que universal-
mente es tenido el difunto Prelado. De los 1nd|ocnas
dependientes de esta Misidn podcmm asegurar Jue

“entre ellos ha sido sentidisima y llorada la muerte

del amante Pastor a quien tenian en tan elevado
concepto de santidad que consideran lrreparablc st
pérdida y muchos no aciertan a comprcndér en su
secillez, por qué ha dejado de vivir entre nosotros.

Al ocurrir el lucuoso fallecimicnto, nos halli-
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‘bamos en Rebola, para donde nos habiamos diri-
gido el sibado dia 20 después de pedir el permi-
so v la bendicion al Ilmo. Eafermo que ya iba a
entrar en la agonia: hacia una hora que los cris-
tianos hablan salido de la santa Misa.

Cuando las campanas de la Reduccién, que otras
veces ‘habian saludado festivas al llmo. Prelado, es-

parcieron con sus ldgubres sones la triste  nueva
-de su muerte, los cristianos, y hasta algu-

nos infieles, corrieron a la Capilla, en donde co-
municada la fatal noticia que muchos recibieron
-con abundancia de lagrimas v sollozos,
con marcado fervor los scis Padrenuestros de la
Inmaculada y otras muchas oracioneés en sufragio
del augusto Finado. '

Para describir la impresidn pruducida en las alam-
nas del Colegio de Religiosas, necesitariamos mu-
~cho” mayor espacio del que disponemos. Baste de-
«cir que los tres dias que precedieron al fatal de-
senlace, apenas comian ni hablaban v continuamen-
te veianse muchas en el oratorio, ¢oa posicidn reve-
rente y recogida y hasta con los brazos en cruz
haciendo dulce violencia al ciclo con fervientes su-
plicas. Cualquiera hubijera dicho que se trataba de
un estraordinario jubilco de penitencia.

Ocurrida la  muerte, todas hubieran desendo a-
cudir al solemne entierro paracon sus ligrimas re—
gar el féretro y clsepulcro depositarios de los pre-
<iosos restos del inolvidable  Padre; pero era im-
posible por la estraordinaria aglomeracién de fie-
les para la que no fue capaz Ia espaciosa Iglesia
«catedral.

En esta Iglesia de Basileé sehan celebrado dos mi-
-sas funerales, una a cuenta de los Misioneros y o-
" tras por encargo de los indigenas de Rebola y de
Baney.

rezironse

‘el tin de conocer aquelia parte de

Se han dicho tambiéa varias misas, cowo la en-
cargada por la' Religiosas, la que hizo decir la A-
sociacion de Hijas de Maria y varias otras a cuen-
ta dc algunos amigos y vecincs,

Conste, pues, la gratitud de Basilé para con quicn
tantos desvelos prodigé en favor de sus moradores,

que confiamos seguird siendc nuestro  intercesor
en el cielo.=Magis, C. M. i
DE 5AN CARLOS

Nuestro Delegado, D. Framcisco Medinilla, ade-
mas Gel viaje que hizo en Diciembre a. Ureka con
su jurisdiccion,
hizo otro viaje ala gran caldecra acompafiado de
algunos europeos e indigenas; pero no pudo satis—
facer sus descos ni completar sus conocimientos,
por estar prouma la Ale"ad.\ del barco espafiol San
Carlos.

La fiesta de Ntra. Sra. de Montscrrat nucstra Pa—
trona, no resultd este afio tan solemuc como el afio
anterior,

La muerte del limo. P. \1carw Armengol Coll esta—
ba todavia muy reciente para que wnos di¢ramos
a diversiones, con todo se hizo lo que se. pudo ¢n
cuanto a le réligioso.

Terminare, diciéndote, que ¢l dia 6 del presente
se celebrd un solemne funeral por el alma del que
fué nuestro Pastor y Obispo amantisimo. Se can-
tda voces la rclmosa y senumentd misa de Xzu-
dicra.

Lalluvia, y por consiguiente, los malos cammos,

‘no fueron obstaculo para que acudiese buen ndmero

de europeos e indigenas.
Que nuestrc Santo Pastor y Padre nos bendiga

"~ a todos dcs‘de el ciela. R. 1. P.

La muerte de nuestro* Iustrisimo }'.'Preladéﬂ

MEDIOS QUE

""" No creemos, necesario especificar los,medxos ma-
“teriales de que se ha echado mano para obtener
un fin de ‘todos tan deseado. Podemos afirmar que
»han sido todos cuantos han inspirado el amor filial
mas acendrado, la caridad cristiana en su miés alto
.grado; la ciencia mdédica en su mds distinguida
‘representacion en la Colonia; el celo por tantas
-almas que quedan privadas de su mas decidido
protector; y hasta el interés propid, norque -nadie
sabe el vacio _que S. 1. deja en cstas Misiones y
los bienes de-que se ven privadas con su llorada
muyerte. : :
Desde que se declardé la ‘terrible enfermedad. la
~Comunidad entera de Sta. l!sabel. se puso con
‘muchisimo gusto al serviciu del paciente, surgiendo
_-amorosa coitienda sobre quienes habian‘de perder lfas
noches para servirle ‘en’ todo. Merced a cste. amo-

£ N . P Al .
roso celo, pudieron ser satisfechas con. puntualidad |

d6s deseos de S 10"y cumplirse con precision las

SE HAN u SADO P'\RA OBTENFR LA SALUD DF SL L TMA,

prepcrxpmones facultmvm Se le administraron a su
debido tiempo los Santos Sacramentos; vy aun des-
pués en el.decurso de la enfermedad pudo recibir
por dos veces la Sagrada Comunion. Se
girieron frecucntes aspiracione\‘ que  repetia
gran fervor: se -hizo los posibles por aliviaile Ins
sufrimientes hasta el punto que se vid obligado
a cxclamart gC¢mo se interesan tanto por mx?
¢ quieren VV. ahorrarme toda molestia ?**
Respecto a - los medios espirituales, podemos decnr
que se ‘entablé una verdadera conticnda con D.
Sr.; que.al fin se lo'llevd, porque es Duefio ab—
solutp de la vida v de la muerte y no hay quien
resista.. a. su \oluntad Fuera de lo mucho que

le su-
con

queda, oculto en lo. secreto de los corazones, lo que

sabemnxs es lo siguiente: sc celebréo misa votiva al
purmmo (‘m’uon de Mana 95 dias 18=19—=y 20
rave tugar en Ja S. 1. €. solemne triduo al Divino
Corazén con €xposicién mayor de S D. \1 S¢C €5~
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"tablecid’ entre los Colegiales del Internado visita
continua de oraciones; se aplicé al enfermo una
religuia del V. P. Aniounio M. Claret haciéndoselc
significativas promesas y empezando los nifios una
novena privada en su honor. Todos los nifos ofre-
cieron la-comunién de aquellos dias por.el mismo
fin; numerosos. cristianos de la Poblacion se in-
teresaron en gran manera hasta el punto de decir
que fno' temiésemos por la vida del Padre pues se
rogaba mucho por él; se elevaron al cielo fervorosas
plegarias por las Comunidades y Colegios que

* supieron el estado en que ¢l llmo. P. se encontraba;

y hasta hubp quien ofreci6 a Dios el sacrificio de
su vida a truéque de recabar de su Divina Majes-
1ad prolongarse la vida de S. I. siquiera por algu-
nos meses para la salvacién de innumerables almas.
Pero todo ésto debi6 parccer muy pocoa D. N.
S. en comparacién del gozo que habia de tener
en la glorificacién . de su Siervo y asi nos lo arre-
baté de las manos, para sectarlo con los pricipes
de su reino jBendito sca EI para siempre.!
Ramillete espiritual= Para coasuelo propio

" 4 de nuestros destinguidos lecteres, recogeremos a-

qui uno como ramilete de alguncs de los machos
¢jemplos de virtud que nuestro llorado Padre nos
di6 en el decurso de su penosa enferinedad y so-
bre iodo en ¢l ultimo dia de su preciosa vida.
‘ka primer lugar hemos de advertir que siaten-
~"demos & su comportamiento en los dias que estu-
vo en Baney. al fervor extraordinario que se no-

" taba eu él en Ia ultima temporada, al ofrecimien-

~to que hizo a.Dios de su vida, Ja tarde desu home-
‘paje. a ajuél gcuanid «:rd? con que respondio,
.cuando ¢n - Baney se le quiso persuadir dejase algu-
na comfirmacidn para otra ocasién: y que repitié
& mismo en el recreo del medio dia, contando el
caso a ‘la Comunidad; si atendemos a la despedi-
da tan formal que dispensé al Poblado de Baney;
a la celeridad con que pidié los Sacramentos, con
admiracién de los que le visitaban; y a la poca
importancia que en varias ocasiones daba a las medi-
cinas; parece no cabe dudar que si no tivo reve-
lacién de su Gltimo trance, tuvo al menos una muy
probablé presuncion, causa de su imperturbable se~
“renidad con que csperaba el ultimo trance.

Todo el brillante cortejo de virtudes que ador—

naban’su santa alme, durante la vida fuvieron su
respectiva’ manifestacion en repetides actos en sus
altimos dias. Citaremos un solo ejemplo de cada
un1 dejando etros muchos por amor a la bre-
vedad. s

Nos di6 ¢jemplo de su habitual modestia y re-
cogimiento en tedo cl porte y compostura que ob-

- serv6 durante su enfermedad no dejando pasar ni
el ‘menor detalle contrario a cstas virtudes.

De su admirable paciencia, no quejandose a pesar
de tah dolorosos remedios como se le aplicaron y
1o mucho.que débia sufrir en todas las partes. de su
cuerpo; como también cuando al decirle el P. asis-

- tente .gue si tenia algan dolor o necesitaba de algo

‘o tien ~e le pedia aliviar en alguna cosa. que lo
‘maritestase ¢on toda ingenuidad: respondié “pero
Lombre: etos Tadres me lo quieren adivinar todo.

. frecuentemente, con agua bendita.

De su serenidad y presencia de dnimo, cuando
al decirle el P* I'tmo. P. como D. N.5. le d¢ la
salud, hemos de cantar un Tedeum a toda orquesta;
empezo él santignéndose y catonands con gran ale-
gria el Himno Ambrosiano; y respondiende con
festivo gracejo dentro de su habitual formalidad a
cuantas preguntas se le dirigian. De su obediencia,
cuando haciendo algin gesto manifestando ser de-
masiado el interds con que se le administraban las
medicinas, al decirle que lo habia mandado el Mé-
dico enseguida alargaba la mano como un nifio y
decia: vengsa, venga, toméndolo todo con alegria
De su gran fervor did repetidas muestras, al pe-
dir que se le leyese algin capitulo del Kempis ci-
tindo la pagina y el capitulo que precisamente era
el XVII del libro M1 que trata de como el hom-
bre debe abandenar tedo su cuidado en las manes
de Dios y estar a lo que El dispenga. Al termi-
nar repetia con gracia® Sique es bowuic aixo* Du-
rante toda la entermedad no cesé de hacer actos de’
arrepentimiento ddndose frecuentes golpes de pe—
cho, santigudndose y pidiendo se rociase ¢l aposento

Su ardiente amor a 1. C. lo manifesté en el a-
fecto encendido con que besaba el crucifijo y el
fervor con que decia las oraciones antes de recibir
la sagrada comunidn, que era la admiracién de los
circunstantes. '

Su amor para coa la Sma. Virgen lo expreso,

- cuzndo al decirle el gue le asistia “ilmo. P.: le

traigo a la Madre para que la bese,” no solamen-
te estreché junto a su pecho la sagrada imagen
qdc se le presento, cubriéndela de ardientes besos,
sino que abrazd efusivamente al P. que le hizo tal
obsequio, dandole por éllo rendidas gracias.

Did prucbas de su amor a N. V. P. Fuyndador, -
besando respetuosamente 'la religuia que se le pre-
sent6, metiéndosela para guardaria dentro de su
pecho. Mas una cosa nos llamo 1. atencidn y fué
que siendo pronto en repetir o completar Jas jacu-
latorias que sc le sugerian, no fué asi cuando se le
decta “Sto. P. Claret: togad por mi; o bien Sto.
P. Crusats interceded por mi. Como si tuviera
como cosa cierta que habia de morir. ’

Su aidiente celo se menifestd, cuando en la tar-
de del 19 cayd en estad> de delirio efecto de la
fiekre, comenzd con gran cntusiasmn a ensefiar el
catecismo en pamue, recitando y repitiendo las o-
raciones, lo mismo que si se hallara al frente de
un buen ndimero de catecumenos.

Por fin, el dia 20 fué para ¢l una cspecie ds

" Jueves Santo ocupiadose todo ¢l en emocionantes

escenas que arrancaron abundantes lagrimas a los
circanstantes, .
Como la agonia fué tan larga y en élla conservo
sus facultades, al menps por largas horas, tuvo
tiempo para demostrarnos quc el que es Santo.en
vida, se manifiesta tal, principalmente en la hora
de la muerte. Dejd encomendado se notificase su cs-
sado_ a varios de sus.allegados: Encomendd al M.R.P,
C. Provincial, que dcspués'de muerto recomendasea
1odos. -rezasen los Padrenuestros llamadss dela In=
maculada. cn sufragio de su alma. Se despidié rar-
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ticularmente de varios estrechandoles la mano y
diciendo, jadics hasta el cielo”! haciéndolo después
de todos en general. A peticién de un Padre ben-
dijo a todos repitiendo varias veces la tripic ben-
dicion pastoral. Al preguntarle otro P. todo vme-
cionade ¢ Ilymo P. ; ya nos perdondis a todos
éverdad ?. “respondié tranquilo, pero con resolu-
cion, Si: de todo corazdn.” perdono a todos v a
cada uno ¢n particulir Y lo volvid a repetir.
« A todos y a cada vino un particular.» Después pro-
nuncié algunas palabras que no se le eotendizron
bien, entrs las cuales sc oy6 “‘queé cada cual... y luego
estas otras: “‘pido perdon de todo . ... impidi¢ndo-
el hips, entenderse lo demas.

Al poco rato se le propuso que repitiese la for-
mula de ia Profesién religiosa y protestase quérer
morir en la Congregacién. A todo lo cual accedid
con mucho gusto. Llamé entoaces al M. R. P. Pro-
vincial y le dijo: *‘Escriba ‘al Rmo. P. General
diciéndole que le doy satisfaccidn de todo y que
protesto querer morir en Ja Congregacién, como
humilde Religioso.'* y asi fué; pues Dios quiso que
ni siquiera muriese en la cama, sino en un sofd
de rejilla.

En fin: tremenda esla prueba a que Dios N, S.
‘ha sometido nucstro espiritu; pero inmenssmente
“mayor es el beneficio ‘que nos ha concedido, per-
mitiéndonos, siquiera sea una vez en la vida, a-
sistir "2 la agonia y muerte de un santo.

La Capilla ardiente. Si grande ha sido el
testimonio de veneracién y aprecio que todo Sta.
Isabel ba manifestado hacia S. 1. en el interés
creciente con que se han seguido las diferentes
fases de la terrible enfermedad, ha sido mucho
mids significativo, si. cabe, el que se ha dado al
visitar sus vencrandos restos, depositado- en la I-
glesia pequefia de los Misioncros.

Espectaculo verdaderamente conmovedor era el
--que: presentaba dicha lglesia en todo el dia 21 ¥
gran parte de su noche. Convenienteinente enluia-
da con negros crespones que pendian del altar ma-
yor y cubrian la gran mesa derlbrica que se al-
zaba en medio de Iz Iglesia, sobre la cual se habian
depositado  los  venerandos restos, y estaba . a-
lunmibrada por la rojiza luz~ de diversos hachones
que en su derredor se consumian, ¥ todo presidido
por la imagen del Crucificado y de la Dolorosa,
presentaba el aspecto de una antesala de la eter-
nidad, donde se daban la mano en fraternal despe-_
- dida, el dolor més acerbo con la méds consoladora
‘esperanza. Alld era de ver pintada en los sem-
blantes de todos, la huelld del dolor que causaba
en los corazones la atenta contemplacién de aquella
eslatua yacen'ec que no otro nombre se puede dar,
al cadaver que tenfamos presente.

Y jqué sensacién tan honda preducian en nues-

tro 4nimo aquellos mal reprimidos sollozos que de -

vez en cuande se escapaban arrastrados por las la-
grimas hasta de corazones que profesan diferente
credo que el nuestro! Y ¢que decir de aquel con-
tinuo fervoroso rezar, de aquella constante plegaria-
quez. brotaba de los labios de toda. clase de perso-
nas sin distincién de clases y colores que convir-

tié la Capilla ardiente en verda’ero santuario de

oracién? Hubo numerosas personas tanto indigenas
como europeos gue se estuvieron con admirable
devocidn y conpostura hasta que se terminaron las
tres partes de rosario que se¢ rezaron a coro en tor-
no del venerado caddver: éspecticulo que. volvid a
repetirse  aquella misma tarde: fueron muchos los
que con los ojos lorosos se acercaron a basar por
ultimt vez aquellas bienhechoras manos: vy no
faltaron .quienes llevados de la devocién. tocaron
¢n los sagrados restos varios objetos piadosos.

La sociedad Josefina una de las postreras .obras
de nuestro llorado Prelado y enla que tenia pues-
to gran parte de su curifio cantd solemnes visperas
del oficio de .difuntos c¢n sufragio de su alma.

Creemos que serian muy pocos los habitantes de
Sta. Isabcl, que no pasasen por la capilla ardiente
a tributar a S.l.el tributo de su reconocimiento
envuelto en rasticy plegaria. Pasaron de 8oo las fir-
mas depositadas  en ¢ atrio de la lIglesia siendo
muchas de ellas a nombre de una familia, corpo-
racion o sccicdad. Baste decir que desde que se de-
positd el caddver en la Capilla ardiente, que fue
en la madrugada del 21, hasta cue se introdujo en
la caja mortuoria que fué bien entrada la noche.
estuvo ‘constantemente rodeado de una numerosa
concurrencia de la que formaron parte numerosas
grupos de internados.

Cocnducsion del cadaver.—El diz 22 dlas 7
30 que era-la ora convenida para la traslacidn del
caddver 4 la Iglesia Catedral, hallibaase ya co forma-
cion las fuerzas de la Guardia Colonial que le habfan.
de hacer los ‘honores correspondientes. Ingente mu-
chedumbre extendiase & lo largo de la calle de la
Marina y plaza de Espafia dvida de contemplar tan
desusado espectdculo. A su debido tiempo procedentes
de la Catedral llegaron los sagrados Ministros pre-
cedidos de cruz alzada. Una vez en presencia del
féretro el M. R. P. Provincial de los Misieneros que
oficiaba de Preste, entond la antifona y el salmo
de profundis que fué cantado por los acompafian-
tes. Acto seguido 6 RR. PP. revestidos de sobrepelliz.
tomaron el féretro y se organizé la funebre proce-
sion que desfilé en lIa forma siguiente: Rompia la
marha la cruz procesional, a continuacién seguian
los colegios de Sta. Isabel y Binaod; después de esto.
dos largas filas de fieles, en medlio de las cuales
iban los sagrados ministros y los que conducian
el cadaver. por fin venia el duelo que lo formaban, .a
ncmbre del Vicariato, 3 RR. PP.; seguian las Au-
toridades, presididas por el Exmo. Sr Gobernador y
Sr. Teniente coronel, el Consejo de Vecinos, el capi-
tan del Vapor S. Carlos, el Rvdo. Sr. Capellan con
varios oficiales, de la tripulacion: ademas una ingent:
muchedumbre de Sres. Europeos, y la turba magna
de indigenas que lienaban la Plaza de. Espafia y
las bocacalles. Al compds de fanebre marcha eje-
cutada por la Baada de la Guardia Colonial, dirigiése
Ia respetable comitiva & la Iglesia Catedral pasando

_por delante 'de la Misidn, Compafiia Trasatldntica

Gobicrno General y casa Jhon Holt entrando enel
sagrado recinte con gran dificultad, a ciusa dela
aglomeracién de gente.

Colocose el fétrero en el lugar aestumbrado en
tales casos, y se dio comienzy a las Visperas del

o
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Oficio de Difuntos el cual fué¢ rezado integro por
los numerosos sacerdotes, que presentes cstaban.

Terminado aquel, se dio comienzo a la solenme
misa de reqhic cantada con afinacién por los Co-
legiales, con la ~yuda de varios Misioneros; En ¢lla
oficié d= Presté el M. R. P. Nicolds Genzilez el
R: P..Mariéno Ferrando de Didcono, y de Subdia-
cono el R. P. Marcos Costa. ‘

"Al terminar la misa, subié al pulpito el R. P.
Marcos Ajuria e improvisé patética y conmovedo-
ra Oraciém funebre parangonando el estado de los

Jsraclitas en el cautiverio; pues los qus pocos dias

antes sc regocijaban al son de los instrumentos
musicod en torno de su amado Pastor, Horaban in-
consolables en prescacia de suinerte caddver. Pre-
sentd a su lustrisima como la imagen més perfecta

“del buen Pastor, pues desde que llegd a estas tie-

rras no cesd de sacrificarse por sus ovejas hasta lle-
gar a dar su vida por ellus, segin se deducia del
relato de su Gltima ob « de cclo que, le causo la
muerte, No hay qu» dec.r que, la insinuante orato-
tia del ilustre panegirista v la uncidn con que’la
impregné»al brotar de su conmovido corgzén, a-
tranco abundantes ligrimas del aumeroso auditorio
que le escuchaba compungido. ‘ »

Llego por fin, el acto mds comovedor. Haciase
preciso dar religiosa scpultara al venerable cadaver,
v dar ¢l dltimo - adios al mds amante de los pa-
dres. El corazén resistiase a creerlo y en lucha con
fa triste rcalic}aj‘dj,quc pereibimos en ' los ultimos
lastiiseros aceatos del reguiescat 7n pace’*  flnal,

~ pronunciado por la angelical voz de¢-un nifle, re-

solviésc en copiosas lagrimas, que impidieron al

" Preste terminar la oracion final y a los demis des-

empefiar - rectamente su cometido por acudir a
reprimirlas. -
Terminada, pues. que fué la absolucion final tuvo

lugar la conduccién del caddver a la Capilla del

Sto. Cristo, dende se habia acondicionado artisti-
co sepulcro, para recibir los mortales restos de Sa
tma. Verificose aquélla entre los sollozos y el Hlan-
to-de 13 muchedumbre a lo cual contribuia sobre-
manera la conmovedora marcha finebre interpretada
desde el Coro por la Banda de Banapa y las des-
cargas cerr.éda',s” con que hacian los -honores al
TNustre -Difanto-Jdas fuerzas de la Guardia Colonial,
al' tiempo  mismo- que s¢ depositaba en el sepulcro.
Eo tin, ‘trivnfo wn colosal, como el que han
presenciado f’n'uest‘msAogds el 22, es de tales propoi-

ciones que no: tiene igual, seglin creemes en los:

fastos de la Colénia y quizas pasarin muchos a-
fiys sin que lo volvamos a ‘presenciar.
"Descansad en paz oh Padre querido! -de tantas fa-
tipas sufridas en pro de tus amados hijos.
Hise ocultado, es verdad tras los negros cen-
dales’ de. la muerte el claro- sol de vuestra exis-
tencia; pero el beatfico intlujo de sus vivificantes

rayos, tardaré en desaparecer de tu apreciado Vica-
‘riato Los ejemplos de tus heréicas virtudes v los

acentos de tus’ paternales enseflanzas, continuaran
vibrando  potentes en nuestros oidos y brillaran
como fafos luminosos en el tan lugrubre camino

“de nuestra’ existencia. Sobre el frio pavimento que

ocultan tus venerandos restos, llorardn inconsolables

tus caros hijos la pérdida de un ser tan amado,
v elevarin al ciclo ferviente oracidn, mitad sas-
tifactorio mitad suplica, hasta que ¢l sol de tw
herdica saatidad, se ostente al. mundo desplegando
todo su radiante explendor. '

Jorge Arddiz. C. M. F.

PARA UN "MAUSOLED

en memoria del iitmo. y Rdmo. Padre Armengol
Colly Armengol (g. s. g. h.) Obisge Titular de
Thignica y primer Vicaric Apostélico de
\ Fernando Poo
-n. el 11 de Enero 1859, T 21 de Abril 1918.-
_INTRODUGGCION—

En el dia del fallecimiento de nuestro santo Prelado,
verdadero Padre v solicito Pastor nuestro, entre otras
esquelas de pésame legadas a esta Mision Catélica,
recibimos la que con agradecimiento .insertamos en
estas -lincas para lIntroduccién a 'a presente Lista
que hoyse inaugura la cual literalmente dice asi:
“Sefiores Reverendos Padres: Me asccio al senti-
miento y me ofrezco a servir en lo que pueda.
‘Ofrezco veinticinco. pesetas para' contribuir.a le-
vantar un Mausoleo en memoria del inclvidable
Reverendisimo Padre Armengol Coli y Armengol,
gue Dios haya recibido en la Gloria.
Santa Isabel, 21 - de Abril 1918,
“CarLos GoNZALEZ ALVAREZ®

(Rubricado)

Con profunda gratitud aceptamos la idea y el ofre-
cimiento de nuestro sincero y buen amigo, y queda
desde hoy abierta en las columnas de nuestra humil-
de Revista la suscripcién -a este "objeto, que deber
nuestro es, conste encabezada con la valiosa ofrenda
de tan desinteresado, como probo Sefior nuestro.

o Ptas.
D. Carlos Gonzilez Alvarez (Sta. Isabel) ... 25%0
D. Francisco A. Potau Juni (1d. ). ..... 50¢00

(Sigue abierta la suscripcion)

. Ultima Hora. Por Radiograma comunicado al
[ltmo. Sr. Gobernador General el *dia g del corrien~
te, se informa que e! vapor Correo Pevinsular para
Fernando Péo, sale del puerto de Barcelona el d'a
jo de actual. _

" —En otro se¢ comunica, que habiendo quedado:
desierto el concurso para nuevo servicio de Vapores.
Correos intercoloniales en el Golfo de Guinea, el
Gobierno prorroga el contrato de alquiler que tenia.
hecho con la casa armadora del Vapor ‘“ Antonico. “
el cual' proseguird prestando sus servicios.

- —Por falta de espacio no nos es posible consignar
la nota de pasaje'y carga del Vapor San Carlos,
que s¢ insertardn D. m. en el proximo nd mero.

Banapd Imprenta de los Misioneros
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